
Руководство пользователя HA23 UHE 
 

⚠ Меры предосторожности 
1. Данный продукт предназначен для использования людьми 18 лет и старше. Пожалуйста, храните 

продукт в недоступном для детей месте. 
2. ВНИМАНИЕ! Возможно опасное излучение! Не направляйте луч света в глаза! Это может нанести вред 

их здоровью. 
3. При длительной работе устройство сильно нагревается. Пожалуйста, соблюдайте осторожность при 

эксплуатации. Рекомендуется не использовать высокие уровни яркости в течение длительного времени 
во избежание ожогов и повреждения фонаря. 

4. НИЧЕМ НЕ накрывайте устройство и НЕ размещайте рядом с ним какие-либо предметы во избежание 
несчастных случаев вследствие влияния высоких температур. 

5. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ устройство для освещения легковоспламеняющихся или горючих материалов, так как 
высокая температура может привести к возгоранию и даже взрыву. 

6. Пожалуйста, используйте устройство стандартным способом во избежание несчастных случаев при 
неисправности. 

7. НЕ погружайте устройство в жидкость, когда оно нагрето. Это может привести к его необратимому 
повреждению вследствие разницы между давлением воздуха внутри и снаружи корпуса. 

8. Если устройство помещено в закрытое помещение или хранится в местах, в пределах которых возможно 
возгорание, например, в кармане или рюкзаке, а также если оно не используется в течение длительного 
времени, выключите его и активируйте режим блокировки во избежание случайной активации фонаря и 
несчастных случаев, вызванных перегревом корпуса. Также вы можете извлечь элемент питания для 
предотвращения утечки аккумулятора. 

9. НЕ подвергайте устройство воздействию температур свыше 60°C (140°F) в течение длительного времени, 
так как это создает риск взрыва и возгорания аккумулятора. 

10. НЕ разбирайте устройство и НЕ вносите какие-либо изменения в его конструкцию, так как это приведет 
к его повреждению, а также сделает гарантию на продукт недействительной. Полную информацию о 
гарантии можно найти в разделе «Гарантийного обслуживания» текущего руководства. 

 

⚠ Безопасность аккумулятора 
Неправильное использование аккумулятора может привести к серьезному повреждению элемента питания 
или угрозе безопасности, например возгоранию и даже взрыву. НЕ используйте элемент питания, если его 
оболочка повреждена или если его ток разряда не соответствует вашему устройству. ЗАПРЕЩЕНО разбирать, 
прокалывать, разрезать, раздавливать и поджигать аккумулятор, а также подвергать его короткому 
замыканию. НЕ используйте вместе элементы питания разных типов и от разных брендов. При обнаружении 
утечки, необычного запаха или деформации аккумулятора немедленно прекратите его использование и 
утилизируйте его надлежащим образом. Утилизируйте устройство / элементы питания в соответствии с 
действующим в вашем регионе законодательством и принятыми правилами. 
 
Краткое руководство 



 

Об устройстве 
 Cветовой поток до 600 люмен  
 Задействует двойные светодиоды MCT (с несколькими цветовыми температурами) UHE (патент на 

полезную модель № CN202323108231.8) 
 Оснащен основными световыми источниками с 3 цветовыми температурами (3000K тёплый свет / 4500K 

нейтральный белый свет / 6500K холодный белый свет) и вспомогательными красными светодиодами. 
 Задействует монолитную оптическую линзу с различными гранями 
 Дальность луча до 132 метров 
 Время работы до 125 часов 
 Совместим с литий-ионным аккумулятором NITECORE HLB1500, а также различными батарейками типа 

AAA, такими как щелочные, никель-металлгидридные и литий-железные 
 В комплект входят 3 щелочные батарейки типа AAA 
 Разработан с двумя кнопками, отличающимися по форме и фактуре, что обеспечивает простое и 

интуитивно понятное управление одной рукой 
 Доступны 4 уровня яркости, 3 специальных режима и 2 уровня яркости красного света 
 Новые индикаторы питания для интуитивно понятного сообщения уровня заряда 
 Изготовлен из специального поликарбонатного пластика с ударостойкостью и устойчивостью к низким 

температурам 
 Ударостойкость позволяет выдержать падение с высоты до 1 метра 
 Степень водо- и пыленепроницаемости в соответствии со стандартом IP68 
Примечание. Данные о максимальном времени работы были получены при использовании литий-ионного 
аккумулятора NITECORE HLB1500. 
 
Размеры и вес 
Размеры: 60,2 мм x 46,7 мм x 34,2 мм (2,37" x 1,84" x 1,35") 
Вес: 90 г (3,17 унции) (с учетом 3 щелочных батареек типа AAA и налобного крепления) 

56 г (1,98 унции) (с учетом налобного крепления) 
 
Комплектующие 
Щелочные батарейки типа AAA x 3, налобное крепление, мешочек-чехол для рассеивания света, клипса 
 
Выбор элемента питания 

 Тип Номинальное Совместимость 



напряжение 
Перезаряжаемый литий-ионный аккумулятор 

NITECORE HLB1500 
— 3.85 В Y 

(рекомендуется) 
Первичная щелочная батарейка AAA 1.5 В Y (совместим) 

Перезаряжаемая никель-металлгидридная батарейка AAA 1.2 В Y (совместим) 
Перезаряжаемая LFP-батарея 10400 3.2 В N (несовместим) 

Перезаряжаемая литий-ионная батарея 10400 3.7 В N (несовместим) 
 
Технические характеристики 
Питание от 3 щелочных батареек типа AAA 

СТАНДАРТ 
FL1 

Основной свет 
(Нейтральный белый свет / Теплый свет / 

Холодный белый свет) 

Вспомогательный красный свет Основной свет 
(Нейтральный белый 

свет) 

ВЫСОКИЙ СРЕДНИЙ НИЗКИЙ СВЕРХНИЗКИЙ ВЫСОКИЙ НИЗКИЙ 
МЕДЛЕННОЕ 

МИГАНИЕ 
SOS МАЯК 

 600 люмен 280 люмен 100 люмен 6 люмен 15 люмен 5 люмен 15 люмен 
600 

люмен 
600 люмен 

 1 ч 30 мин 2 ч 30 мин 8 ч 97 ч 13 ч 31 ч — — — 

 132 м 94 м 54 м 14 м 5 м 4 м — — — 

 4 364 кд 2 197 кд 722 кд 47 кд 7 кд 3 кд — — — 

 1 м (ударостойкость) 

 IP68, 2 м (водонепроницаемость и возможность погружения на глубину) 
Примечание. Приведенные данные получены в соответствии с международными стандартами тестирования 
фонарей ANSI/PLATO FL 1-2019 с использованием 3 щелочных батареек типа ААA 1,5 В. При эксплуатации 
характеристики могут не совпадать с приведенными вследствие влияния условий окружающей среды или 
использования других элементов питания.  
 
Питание от 1 литий-ионного аккумулятора NITECORE HLB1500  

СТАНДАРТ 
FL1 

Основной свет 
(Нейтральный белый свет / Теплый свет / 

Холодный белый свет) 

Вспомогательный красный свет Основной свет 
(Нейтральный белый 

свет) 

ВЫСОКИЙ СРЕДНИЙ НИЗКИЙ СВЕРХНИЗКИЙ ВЫСОКИЙ НИЗКИЙ 
МЕДЛЕННОЕ 

МИГАНИЕ 
SOS МАЯК 

 600 люмен 280 люмен 100 люмен 6 люмен 15 люмен 5 люмен 15 люмен 
600 

люмен 
600 люмен 

 3 ч 4 ч 30 мин 12 ч 125 ч 16 ч 41 ч — — — 

 132 м 94 м 54 м 14 м 5 м 4 м — — — 

 4 364 кд 2 197 кд 722 кд 47 кд 7 кд 3 кд — — — 

 1 м (ударостойкость) 

 IP68, 2 м (водонепроницаемость и возможность погружения на глубину) 
Примечание. Приведенные данные получены в соответствии с международными стандартами тестирования 
фонарей ANSI/PLATO FL 1-2019 с использованием 1 литий-ионного аккумулятора NITECORE HLB1500 (1 500 
мАч). При эксплуатации характеристики могут не совпадать с приведенными вследствие влияния условий 
окружающей среды или использования других элементов питания.  
 
Установка / Извлечение элемента питания 
Откройте аккумуляторный отсек, после чего установите/извлеките элемент питания, как это показано на 
иллюстрации. 
Меры предосторожности: 
Убедитесь, что элемент питания установлен в соответствии с маркировкой полярности. Устройство не будет р
аботать, если элемент питания установлен неправильно. 



 
 
Кнопка питания / кнопка РЕЖИМА (MODE) 
 Кнопка питания используется для включения/выключения света и регулировки уровня яркости. 
 Кнопка РЕЖИМА (MODE) предназначена для переключения цветовой температуры. 

 
 
Включение / Выключение 
 В выключенном состоянии зажмите и удерживайте кнопку питания в течение 1 секунды для активации 

нейтрального белого света на НИЗКОМ уровне яркости. 
 В активированном состоянии зажмите и удерживайте кнопку питания или кнопку РЕЖИМА (MODE) в 

течение 1 секунды для выключения. 
 
Основной свет 
 В выключенном состоянии зажмите и удерживайте кнопку питания в течение 1 секунды для активации 

нейтрального белого света на НИЗКОМ уровне яркости. 
 В выключенном состоянии дважды нажмите на кнопку питания для активации нейтрального белого света 

на СВЕРХНИЗКОМ уровне яркости. 
 В активированном состоянии кратковременно нажимайте на кнопку режима (MODE) для выбора 

цветовой температуры в следующей последовательности: «Нейтральный белый свет – Теплый свет – 
Холодный белый свет».  

 После переключения с нейтрального белого на теплый свет при отсутствии каких-либо операций в 
течение более 1 минуты кратковременное нажатие на кнопку режима (MODE) снова активирует 
нейтральный белый свет (таким образом пропуская в этой последовательности холодный белый свет). 

 В активированном состоянии при любой выбранной цветовой температуре основного света 
кратковременно нажимайте на кнопку питания для переключения между следующими уровнями яркости: 
НИЗКИЙ – СРЕДНИЙ – ВЫСОКИЙ. 

Примечание. При длительной работе на ВЫСОКОМ уровне яркости яркость будет понижаться во 



избежание перегрева и для продления срока службы аккумулятора. 
 
Красный свет 
 В выключенном состоянии зажмите и удерживайте кнопку РЕЖИМА (MODE) в течение 1 секунды для 

активации красного света на НИЗКОМ уровне яркости. 
 При активированном красном свете кратковременно нажимайте на кнопку питания для переключения 

между НИЗКИМ и ВЫСОКИМ уровнями яркости красного света.   
 
Специальные режимы (SOS / МАЯК / МЕДЛЕННОЕ МИГАНИЕ) 
 В активированном/выключенном состоянии дважды нажмите на кнопку РЕЖИМА (MODE) для активации 

режима SOS. 
 При нахождении в каком-либо из специальных режимов кратковременно нажимайте на кнопку питания 

для переключения между режимами: SOS – МАЯК – МЕДЛЕННОЕ МИГАНИЕ. Снова дважды нажмите на 
кнопку РЕЖИМА (MODE) для возврата в предыдущее состояние. 
 

Блокировка / Разблокировка 
 В выключенном состоянии зажмите и удерживайте обе кнопки в течение 2 секунд, пока индикатор не 

мигнет 3 раза, сообщая таким образом о переходе в режим блокировки. В режиме блокировки все 
уровни яркости и специальные режимы становятся недоступны, а при нажатии на любую из кнопок 
индикатор будет однократно мигать, информируя пользователя о нахождении в заблокированном 
состоянии. 

 Для выхода из режима блокировки снова зажмите и удерживайте обе кнопки в течение 2 секунд, пока не 
активируется нейтральный белый свет на СВЕРХНИЗКОМ уровне яркости, что будет означать 
разблокировку устройства. 

Примечание. Фонарь будет автоматически разблокирован при замене элемента питания в режиме 
блокировки. 
 
Сообщение уровня заряда  
В выключенном состоянии кратковременно нажмите на кнопку режима (MODE), после чего по очереди 
загорятся и через 2 секунды погаснут соответствующие индикаторы питания. 
Примечание. Элемент питания следует заменить, если свет фонаря начинает казаться тусклым или фонарь 
перестает реагировать на команды вследствие низкого уровня заряда. 
Состояние индикаторов Уровень заряда 

4 постоянно горят 75% – 100% 
3 постоянно горят 50% – 75% 
2 постоянно горят 25% – 50% 
1 постоянно горит 0% – 25% (Пожалуйста, по возможности подключите к источнику питания) 

 
Гарантийное обслуживание 
Вся продукция NITECORE® обладает гарантией. При наличии у продукта каких-либо дефектов или брака его 
можно обменять у местного дистрибьютора в течение 15 дней с даты покупки. После этого неисправную 
продукцию NITECORE® можно бесплатно починить в течение 60 месяцев с даты покупки. По прошествии 60 
месяцев начинает действовать ограниченная гарантия, которая покрывает стоимость работы и обслуживания, 
но не распространяется на оплату комплектующих и запасных частей. 
Гарантия аннулируется, если: 
1. продукция была сломана или в ее конструкцию были внесены изменения неофициальными лицами; 
2. продукция была повреждена вследствие неправильного пользования (например, из-за установки 
элементов питания с обратной полярностью); 
3. продукция была повреждена вследствие утечки элемента питания 



За последней информацией о продукции и услугах NITECORE®, пожалуйста, обращайтесь к местному 
дистрибьютору NITECORE® или пишите на почту service@nitecore.com. 
Наши контакты. 
Москва, Пятницкое шоссе д18 ТК Митинский Радиорынок, (павильоны 33/583)  
Веб.сайт:  www.nitecore.ru Эл.почта: info@nitecore.ru Тел: 8(495)660-17-98 
Ищите нашу группу в VK: Nitecore Россия 
@NITECORERU 

mailto:service@nitecore.com

